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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara 10 filler.

Kiadó és iaptuiajdonos:

Ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTÖSEG es KIADÓHIVATAL:

Kossuth-utca 24-ik szám. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

.7 kormány megbukik, ma es a hir járja, Munka kell a népnek, mert dolgozni akar, 
Holnap már azt hallod: a nagy apád álma. Reggel keltekor már sztrájkot kíván a kar, 
l álasztó polgár lesz két nap múlva bárki,
Újabb verzió kél: csak azt kell kivárni.

Az újonc létszámot feltétlen emeljük.
Jő a legújabb hir: ne bántson már e nyűg. Ahány párt születik, annyi elvet diktál.

Xyomorult a tőke. éljen a munkás nép, 
Majd utóbbi hitvány, mert munkáltán henyél.

Sokkál jobb hazafi egyik a másiknál,

Tiszti fizetések most már rendeztctnek, 
Másnap olvashatod: no hát lőttek ennek.

Mind a hont menti ma, mindnek igaza van, 
Még is hazájában a magyar hontalan.

Lesz önálló bankunk, ez már több mint biztos. Hej. jó atyánk Kossuth, be kár is volt néked
Holnap aki mondja, honáruló, piszkos. 
Kötelet Kossuthnak, holnap babért néki, 
Ma szivünket öröm. holnap kétség tépi.

Feláldozni értünk nappalod és éjed. 
Szenvedéseidnek vaj’ mi lett az ára : 
Hálátlan unokák rút civakodása.

GELBMANN HERMANN női divat és vászon áruházában
naponta érkeznek szebbnékszebb újdonságok!!

Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragó-műhely és sirkő-gyár. nifáí2^-dgrmesn^árv^',9Krinit'tIe- FfiTBOG JÓZ^Sbllt 25

GERSTENBREIN TAMÁS Kíi|,0a“,S"telepKolozsvárt, Dézsma-i, 21.
——«*► szobrász és kőfaragó-mester. <•—— Fiók-telepek Nagyvárad, Nagyszeben. Déva es Bánpatak
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Debreczeni suhogó.
Madártenyésztéssel akarják a 

hortobágyi sáska veszedelemnek elejét 
venni. Kár pedig. Legalább a sáskáknak 
tegyék hasznossá a Hortobágyot, ha 
már nem hasznosítják.

Pénzintézeti tisztviselők kongresz- 
szusának előkészítésén Czira Endre 
munkálkodik. Nem hiába, hogy a „For­
galmi Bank-1 főkönyvelője C.zira, de 
lesz is itt nagy forgalom a kongrcsz- 
szus alatt.

Por olajjal fogják tisztogatni a 
város utcáit. Hát nem elég porosak ?

A szabó sztrájk megszűnt. Ezzel 
a sztrájkkal meg voltak elégedve a 
munkások, mert megkapták követelé­
seiket: meg voltak elégedve a mesterek, mert nem kellett 
hitelbe ruhát csinálni; meg voltak elégedve a családapák, 
mert nem kellett íiaiknak husvétra ruhát készíttetni.

A harmincados-utcai színház helyét megjelölik. Sámy 
Béla márványlapot ajánlott fel a célra. Régen mondjuk 
mi azt, hogy Sámyt az Isten is — szinészdirektornak te­
remtette.

Dr. Molnár Ákos előadást tart a londoni magvar 
kiállításról. Csak aztán ne haragudjon doktor Molnár, ha 
a garat üresen jár, illetve ha a közöny nem nagyon 
érdeklődik a felolvasás után. Mert a londoni kiállításnál 
csak a hires debreczeni közönség nagyobb.

Matolcsy László tanár nyilatkozatot tesz közzé, hogy 
ő nem lépett be a balpártba. Erre is csak Matolcsy volt 
a kiváncsi.

A D. F. U. cimü vegyes tartalmú közlönyben cikk 
jelent meg a névmgyarositás kötelező voltáról. Pedig nem 
lehet azt márólh holnapra kivinni, hiába hegedülnek 
annyit mellette.

A bán párbajáról sokat írtak a lapok. Bán Kálmán 
kereskedő nyilatkozatot küldött be hozzánk, hogv a köz­
lemények nem rája vonatkoznak.

Csokeilenes ligát alakítanak Debreczenben. Az ala­
pítók között látjuk Sámy Bélát, Dalmy Barnát. Lux De­
zsőt, Ternyey Lajost. Komlóssy Dezsőt. Szentkirálvi Ti­
vadart, Székely Ferencet, Áron Miksát, Bartha Kálmánt és 
másokat.

A vízvezetéki kutak fúrásával végre-valahára elké­
szültek. Csodálatos, hogy a fúráshoz éppen kilenc hónap 
kellett, mig végre vízre akadtak.

A villanyvilágítást nyárra ígérik. Csak az a haj. 
hogy április van és félő, hogy áprilist járatnak megint velünk.

A debreczeni Kossuth-szoborra kiírták a pályázatot. 
A pályázat 2134. év julius 31-én jár le. Azontúl beérke­
zett pályaművek a pályázatban nem vehetnek részt.

Oláh Imre anyakönyvvezető hivatalos helviségeiből 
az összes székeket kivitette, nehogy a Barkóczv eset itt 
megismétlődjék. Házasságot ezentúl csak fennáll va lehet 
kötni.

Mile Pál rendőrfogalmazó erélyesen üldözi a zseb­
tolvajokat, a betörőket s más hason foglalkozásúakat. 
Rajta még a nótárius alakok sem fognak ki. mert ő nem 
lesz senkinek a „Palija“.

Szabó Gyűlus a máv. tisztviselőjéről tévesen írták a 
pesti kalandot. De hogy is lehetett Szabóról olyat írni. 
hogy ő billiárdozott. Hiszen Gyula ur nem szeret golyó­
val játszani...

A nagyerdei fürdő vezetését Szász doktornak adták. 
Hát még itt is a nemzetiségiek gvőznck. . . -

Géppuskákat kap a 61. gyalogezred. A katonák 
ezzel óránként 2400 lövést csinálhatnak. A hirt a cseléd- 
korzón élénken tárgyalták.

Angyalcsináló házaspárt lepleztek le. Hiába, a mai 
romlott világban ez a legjövedelmezőbb mesterség.

Dómahídy Elemér főispán automobilt vett abban a 
reményben, hogy igy hamarabb eljut ismét a főispáni 
székhez. Ah, pardon a — polgármesterihez.

A nagyerdei fürdőt modernizálják. Iszapfürdőt is 
rendeznek be. Csakhogy aztán ne hogy az egész ügy iszap­
ban maradjon.

Burger Péter most már nem támadja a munkásbizto- 
sitó pénztárt. Ez valóban rébusz.

Játékteret létesít a város. Haladunk. Játszani Deb­
reczenben csak lehet, de megélni nem.

Vetéssy Bélához.
— Béla napra. —

Fogalmazó bácsi, kedves jó barátunk. 
Becses én cló'tted ihlctó'dve állunk: 
Röviden beszélünk, egyikőnk se szónok: 
I.égvén élted hosszú, valamint az orrod.

Bicsó Gyula.

Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról. —

Azt beszélik városszerte, hogy a közgyűlés 
jövőben mellőzni fogja a póthiteleket. Polgármesterünk 
azonban egyik helyi lapban ez ellen — tiltakozik.

Tudósítónk felkereste agilis főmérnökünket, 
ki a milliós kölcsön ügyéről másfélórás elöadá-t tartott.
Többek között olyan kijelentést is tett. hogy lesz Nagy­
váradon olyan burkolat, hogy a legkisebb kutyaszorító 
zugban is — nem a magunk lábán járunk, hanem a — 
városi tanács tyúkszemén.

Weisz Lajos remek beszédet tartott a vágóhíd 
mellett. Fehéren fekete bebizonyította, hogy — Weisz 
tud beszélni.

Balogh Döme meg egyenesen a nyugdíj ügyét 
köt ötte a vágóiadhoz. Többen erre — majd meg bőd ültek.

Betörtek a Barátok templomába. No hát azok se lehettek 
valami — jóbarátok.

Váradot legközelebb mozgó fényképekből ;s fogjuk ismerni. 
Látni fogjuk a közerkölcsöt, hogy mozog — Váradon éjjel.

Gerő Armin most világra szóló biinügyh-n nvomoz. Ki­
küldött tudósítónknak csak annyit mondott : Kérem, most nagy baj 
van. Most mindenki gyanús, aki — Nagyváradon él.

Husvét ünnepe a megyeházán is élénk örömöt keltett. A 
jókedvű tisztviselők Cflacz Antal főispánt is meg akarták locsolni. 
de az elutazott Pestre - meleg zuhanyt venni.

Házcisságközvetitőnél.
Hölgy: De 1590 korona egy hadnagyért mégis 

csak sok 1
Házasság k ö z v c t i t ő : De méltóztassék meg­

gondolni. hogy a hadnagyból még generális is lehet.

Janatka Alajos virágkcrcskedése Debrecen, Piac-utca 511 sz. 
Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 87.

Gummi-, rézbélyegzők, pecsetnyomók. Moder 
nyomtatványokat legelőnyösebb beszerezni

az Első Debreczeni Ruggyanta-Belyegző-gyár jKCT;
nyomdában Debreczen, Simonffy-utca 5. szám.
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17. szám

jlemes ültetni való gyümölcsfák

V

igen szép fiatal ojtvanyok dús gyökérzettel olcsón kaphatók 
bármily nagy L mííkertésznél Debreczenben,
mennyiségben virágüzlete Piac-utca 26. sz.,

a nagytőzsde mellett.

mükertészeti és faiskola telepe,
hp,1 a &k megtekinthetők és azonnal kaphatók is: MÁV. 
főállomás mögött, a Csolnakázó tó mellett, az u n • Egylet­

kertben. — Teléfon 341.
.A fai0,5 valódiságáért felelősséget vállalok, mivel a 

nemesítés^ sajat felügyeletem mellett történik és a fai tiszta 
valódiságára szigorúan ügyelek.
..... A ''endejést mielőbb kérem, hogy a szállítást kellő 
időben eszközölhessem. — Vidéki megrendelések azonnal és 
pontosan teljesittetnek.

Világüzletemben csokrok és koszorúk igen jutányos 
ar mellett szerezhetők be.

A festő inas tréfája
vagy

sohasem tudja az ember mire megyen ki a házból.

Ui Malcsiza szUiiya.uuzva, 
S jó" az inas titkon, lopva.

Ecset forog az orr alatt,
A munka, mint látjuk, halad.

Kirakat előtt megállva, 
Gyökeret ver mindkét lába.

Csalódás és öncsalás.
Hideg volt a szavunk, arcunk, 
Míg a szivünk egyre lángolt, 
Egész eg\ üttlétünk csupa 
Csalódás és öncsalás volt.

Mint a bárgyú ittas, aki 
Legszebb tájon halad által, 
Hitvá y játék, csacsogás közt, 
Nem törődik semmi mással.

Úgy tettünk mi, úgy foglalt el 
Apró, cseprő hiú harcunk 
S nem láttuk a boldogságot, 
Míg mellette elhaladtunk.

Debreczeni színészet.
Polgár Sándor A drótos tót-ban búcsúzott 

el a debreczeni publikumtól. Bizony aligha nem 
olyan szegényesen távozik Zilahy színházából, 
mint egy drótos tót.

Bérczy Ernő nagyon lehangolt volt. Kér­
dik tőle :

— Mi bajod ?
Ligeti felel helyette:
— Barkóczy epidémia gyötri.

Hát az miféle betegség ?
— Hát azt Barkóczyról nevezték el. Aki 

tudvalévőn nem akart felállni.
A napraforgó-t adták szombaton. Nem 

hiába, hogy a Csokonai-kör pályadijjal tüntette 
ki, a darab elég — rossz.

Az uj tenorista, Torma Zsiga bemutatkozott. De bizony 
Torma barátunknak csak a neve erős.

Virágvasárnapj ától kezdve a legjobb erők váltak meg a 
társulattól. Elment Szabó Irma, Árkossy, Polgár, Lónyay Piri, Sza­
kács Andor, Fehér Olga. De hát akkor ki maradt itt?

Fehér Olgát dicséri vaLki :
— Bámulatra méltó hanganyaggal rendelkezik ez az Olga. A 

magas C-ét például 3 percig kibírja.
— Hát a közönség kibirja-e ?
A tetemrehivás-t adták a múlt héten. Ez bizony tetemre 

hívása lehetne a lezajlott szezonban előadott rossz daraboknak.
Gerö Ida egy csapásra meghódította művészetével a közön­

séget. Hosszú idő óta végre egy komikáné, akinek játékán — ne­
vetni, élvezni is lehet.

Hahnei Aranka mostanában nem igen lép fel. Ennek az az 
oka, hogy a „Császár katonái“ kimerítették.

Lukács Juliska a Virágos csónak-ban fellépett. Alakításáról 
a legnagyobb elismerés hangján emlékezik meg egyik fővárosi lap­
ban — Porzsolt Kálmán.

A virágos csónak-ot megismétlik. Kár, mert az előadás 
inkább egy ócska tutajhoz és nem virág csónakhoz i ük.

Polgár megvált a társulattól. Pedig Zilahy aligha kap hozzá 
hasonló polgártár-at a színészek nagy birodalmában.

Polgár nagyon jó rendező is volt. Kolléganőinek kis ügveit 
szépen el tudta rendezni és mindig úgy. hogy a kecske is jól lakott 
és a próbákat i< mindig megtartották.

Rózsa Lili^ lesz az uj primadonna ezt Írják róla a lapok, 
hogy régi ismerőse a debreczeni publikumnak. Hát ez nem valami 
hízelgő.

Ősmagyar név.
— Milyen szép ősi magyar neve is van az Elza vő­

legényének. ..
— Igazán? És hogy hívják őt?
— Ungar.

INGYEN SZERELEM
fői mindazoknak a csillárait, akik azokat 
nálunk vásárolják, a legszebb csillárok mesés 
olcsó árban kaphatók FÖLDES és VAJNER 
elektroteknikai vállalatánál Debreczen, 
o o Nagy trafik-udvar. o o

A,,Karikás1-ban hirdetni 14 vármegyére szóló reklám! Lezter József fén^ képe szeli, lesieszeti es fenv képnagyítás i 
műterme Piac utca 44. Állandó kiállítása műterem kapu bejáratánál.
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szerencsétlenség.
A grófnő autombilja elüt egy embert az utcán. A 

grófnő részvéttel hajol a sebesült fölé és azt kérdi:
— Nős-e ön szerencsétlen ember?
— Oh nem. Ez az első szerencsétlenség, ami ért 

még életemben.

II APOLLO(f mozgófényképszin 
ház Kolozsvárit,

Mátyás király-tér 26. sx.
Erdély legnagyobb mozgófénykép eladási és kölcsönző vállalat. I eljes 
gépek és felszerelések. Nagy választékban nj és keveset használt 
filmek jutányos gyári áron. Hivatalos órák naponta 10 12 óráig.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Kisvárda főgimnáziumot kap. Attól tartunk, 

hogy a kormány fájdalomdijként adja a — r ndezett 
tanácsú várossá való alakulhatás megtagadásáért.

Meghalt Henter Antal várnagy, t.iszaeszlúri ti- 
toknok, önkéntes tűzoltó, daltestvér és Zilahi-barát.

Elmúlt a liusvét, melyen — a papokat kivéve — 
mindenki tétlenségben ünnepelt. Hétköznap urak a lel­
készek, de husvétben — a Krisz us szolgái.

A vásárosnaményi va utón motortizemet rend­
szeresítenek. Az államvasul, addig böcsmölte a kisvasút 
motorát, mig maga is rátnnyalodott.

A lapok Szantrochot dicsérték meg Eckert Ilonka 
helyett. Nem örülnek az emberek, ha helyettük más kapja a dicsé­
retet : csaK akkor vidul fel az arcuk, ha a szidással téx’esztik el a 
ház-számot.

Lendvay bátyánk husvétra váratlan vendéget kapott az eső­
ben. Oda se neki. Majd bevág a pünköst és kívánjuk, ho.y a júl- 
menés ne legyen — pünkö-ti királyság.

A ,. Nyirvidékszerint a kisvasút egvik alkalmazottja vgy 
hóra 600 korona tisztelet dijat kapott. TJgy tudtuk pedig, liogv Géhí 
aprópénzzel fizeti ki az embereit.

A szanatórium-egylet már a 25-ik estélyt plaká iroztatja. 
Ejnye, de hamar jubilál.

A Császárszállásért kexrés bért ígértek. Ebben a koalíciós 
világban változtassa meg a nevét a város Királyszállásra, mindjárt 
nagyobb lesz az érdeklődés.

Prok Gyulát szerenáddal tisztelte meg a dalegylet. Már ezért 
is érdemes Gyulának születni.

Louis Fedor cikket irt Amerikából. Emlékeznek az emberek 
még ö rá, de még jobban az elviturlázás előtt ajtajára ragasztott 
cédulájára, hogy — Mindjárt jövök.

A szabolcsi gazdasági egyesület 50 éves jubileumához ké­
szül Majd meglátjuk a pénz árköny\Tükuől, liogx' — hogx'an gazdál­
kodtak.

A megyeházát Király Sándor fogja reperálni és felteszi or­
mára a — leégett koronáját.

A függetlenségi párt tudtán kivül felvette Ivállay Andrást 
kültagjai közé. Elmondhatják a szabadelvűek, hogy — miudnváju- 
ka erlieti ba'eset.

Sznbo’csmegye alispánja ifjakat keres a Ludovika akndé- 
mi.iüa x aló b epé-re. Í gy latszik, hogy tmmesak a közlegények
nn- tvk el Amerikába, hanem a tisztnek valóknak is elment_
legalább a kedvük.

A nyíregyházi kaszinóban most. a Morotva eredetén tépe- 
lödnek az emberek Mi az egy kártyázás drukjához ?

Vonaton.
Utas: Kondoktor, hát egy csöpp hely sincs a vonaton? 
Kondoktor: Van itt hely, csak az utasok vannak 

sokan.

JEGYEZZE MEG,
---- ■ mosodában

hogy Hrabeczy Antal mliaiestő As ve- 
gyeszeti tisztító intézete Debreczen, 
Széchenyi u 42. sz. a. van. A g-fiz- 

a ruhát nem klórozzák --

,,1Jarmút pouöer“ az arcporok gyöngyei Készítő Mihalovits 
—== gyógyszertár Debreczenben. ----- ---

Kor-raj 2
Politikus akarsz lenni ?

Mondjuk képviselő:
Nem baj, ha a kopakodban 

Korpa van s nem velő.
Fő, hogy gégéd ne bántsa rák, 

Arasznyi nagy legven a szád,
S ha utcákra terjed hangod, 

ígérj eget, földet, halmot, 
Karriered így nem vész el,

Remek képviselő lészel.

Mondjuk más akarsz te lenni, 
Nagysás hivatalnok,

Hol nem kell szegény parasztként 
A földet kapa: nőd,

Bár, ha elméd rég korlátolt,
S kétszer hármat négynek számold, 

De ha atyád, vagy nagybátyád 
A magasból kacsint le rád, 

Öledbe hull minden mi jó,
Úrrá tesz a protekció.

Nagyot gondolsz és merészet 
Ej, én iró le-zek,

Mellékes az., hogy hozzá nincs 
Mákszennxi kis eszed.

Fő. hogy cilindered legyen, 
Monokli a bal szem den,

S famíliád zsuron, bálon
Bosztont, csárdást vigan járjon:

S hozzá, ha hajad is nagy.
Annyi szent, hogy kész iró vagy.

Tegyük fel, hogy Darvin bácsi 
Téged vett modelnek,

Mikor ismert könyvét irta 
A majom-embernek.

S feléd mosolyogva mondják :
Ezt is csizmaszárral fogták, 

Mégis neked áll a világ,
Feléd bólint minden virág,

Mert jó állás, a vagy' vagy >n. 
Legjobb parti fogó vagyon.

Van fogatod kettő, három 
Határ, pries és mi más,

Ekkor már nem szükséges, hogy 
Az orrodon túl láss.

Hogy a szürkét honnan x'ettcd ?
Elkárhozott érte lelked ?

Hány embernek pénze bánja?
Szemed közé ki sem vágja,

Ur \"agv, hát urasdit juthatsz, 
Imponál a hitvány látszat.

Annak hódol m i mindenki, 
Zsibvásár az élet ;

Ahány tűznél)', ahány ember 
Annyi hamis mérleg.

Túlzásba ment a fe ló'dés,
Lett belőle rút vergődés,

Zenitet ért mi emberi,
Szív es lelek telisteli 

Tudom Klió ennxit jegyez:
A bolondok korszaka ez.

- 11.

Carambol Flórián.
Induktor barátom az ün­

nepek alatt a távírdánál ‘.evén 
szolgálatot, én pcbig a forgalom­
nál Rendkívül untuk magunkat, 
mert neki éppen semmi do ga 
sem volt már, nekem pedig még 
annyi sem, mikor egyszer azt 
kérdezem tőle, hog, mi különb­
ség van köztem, egy macska és 
a felügyelő ur között? Bizony 
ked es barátom — mondja ő — 
fogalmam sincs hozzá! Hát édes 
barátom — mondom én — a 
különbség az, hogy az én ne­
vem Carambol, a mac-ka meg 
dorombol, felügyelő úr pedig 
olykor olykor alaposan ledoron­
gol!

Declinál a felügyelő úr a 
minap. S a többek közt azt kér­
dezi, hogy: ..várt xonat érkezése 
előtt mikor szüntetjük be a 
tolatást?■* Mondok — rendes körülménye«, cím 10 perccel. 
Azonban, ha a tolattyú teljesen rendben x-an. pár perc alatt meg 
megy az egész művelet.

Hát Carambol szólít meg a kis Schxvalb, — mit hozott az 
ünnep magának .- Két aktát! — x'ágok vissza néki sax'anvu arccal. — 
Az egyikben .az előléptetésem volt, a másikban öt korona. Szóx'al 
ami jött volna a réx'en, azt vis-zaveszik a vámon. Es miért? Mert 
a vasútnál már régóta meg van az önálló vámterület!

IHI» i
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figyelem RÓTH JÁNOS utóda FIÁK LAJOS ajánlja 
40 év óta fennálló cipészüzletét a közön- 

figyelmébe Debreczen, Péterfia-u. 4. sz. 
0 Pontos és figyelmes kiszolgálás. o

Egyenlőség.
Komoly nénik, fehér ruhás lányok, 
Késó' ősz és tavaszi hajtások,
Vén barátok és mosolygó ifjak,
Lassan bár, de mind egy helyre jutnak.

Professzorok, bölcs főigazgatók, 
Miniszterek, öreg joghallgatók, ’ 
Koronás fők, avagy utcaseprők,
Végső útnak hagyják a temetőt.

Főző.

Szitás öulcsa levele Csinos Pistához.
Tisztelt Csinos úr

Ne gondolja kírem, hogy 
egy nővel, aki az nagy szerel­
mit a tisztelt káplár urnák oda­
adta, hát csak úgy félvállrul le­
het pocskondiázni, oszt' én 
ezennel kikírem magamnak, hogy 
én velem olyan leveleket váltsík, 
mint az elmúlt héten. Egysze­
rűen vég}".: tudomásul, hogy én 
már teljesen ki vagyok műve­
lődve, oszt" nekem megmondta 
a naccsága, hogy: „Nízzc [ácsa, 
az maga kedvese egv nagyon 
goromba baka. oszt ha én ma­
gának vónék, hát megtanítanám 
móresre, oszt" meg egy nőt nem 
szabad úgy fi ölni, mert az nő 
elsőbben való személyiség, mint 
az férfi. O -zv most mán maga 
kerekegyík fejül!'“ Hát most 
oszt' Pista égisz komolyan vedd 
tudtuk hogy ezut" mán változta­
tok a soron, oszt" ezut mindig 
én leszek fejűi. Bizony István én azt ajánlom neked, hogv hát jó, 
lesz, ha egy kicsit te is művelőcc, mert ezt mán megkívánja máma 
még az cseléd termíszete is. Meg oszt" azt mondja a naccsága, hogy 
az katonának fénomnak kell lenni. Azután meg oszt" nem a nőnek 
kell pízelni a firfit, hanem megfordítva! Az én tudományomho meg 
egyszerűen nem érc te, oszt’ ha megakarod tanulni, hát azt mondta 
a naccsága. hogy majd megmagyarázza néked is. Ne komédiázz 
hát Pista, hanem maragyunk a rígiek, én ezut is olyan nagy oda­
adással leszek hozzád, mint eddig, csak azt az egyet kötöm ki, 
hogy az pízem nem engedem többet elcsalni, mert azt mond'a a 
naccsága, hogy az cselédet is megilleti az kalap, ha telik rá oszt" 
már és ezut" kalaposán járok! Most is kaptam a naccságátul egy 
szíp kalapot, níz.l meg milyen szípen áll. Megvettem tűle az hírembe 
egy szíp selyem blúzt is, nízd meg olyan leszek vasárnap benne, 
mint egy született kisasszony! Nagyon fáj a szívemnek Pista, hogy 
nem jöttél el husvítkor meglocsolni. Hanem majd m g bánod te 
még azt, hogy olyan hideg lettél hozzám. Oszt’ tudd meg, hogy 
azír én sem maradtam locsolatlanul, mert az íccaka, mikor a főhad­
nagy urat kieresztettem, hát az a kapu alatt meglocsolt! Vedd elő 
hát az jobbik eszed Pista, oszt’ szent legyík a bíkc! Hűsíges 
kedvesed

Julcsa.

Í6)

iTAVASZI ÚJDONSÁGOKÉ
magyar, angol, francia

gyapjúszövetekben
mérték szerint készítésre, valamint 
kalap, fehernemüek, nyakken­

dőkben stb. megérkeztek
Fnratríí mulns* férfi szabó és úri divat üzletébe
M Cliyu £3emum Debreczen. Piacz uícza 63. sz-

A világhírű ,,HABIG“ kalapos egyedüli raktára.

mmm

Borzasztó.
I Férj : No nekem igazán pechem van.
II. Férj : Hogy hogy ?
I. Férj: Két éve, hogy lakom egy lakásban s most

boltot vágtak az utcai részben.
II. Férj : No hát az hiba ?
I. Férj: De képzeld, házigazdám 

nak adta ki.
női divatárus-

Beszélgetés a trónörökössel.
Becsbe küldött tudósitónknak sikerű1 

bejutni a trónörököshöz, mdy alkalommá* 
közöttük a következő párbeszéd fejlődött ki1

Tud.: Asztoszogálja Fenséges ur, a „Karikás“-tói jöttem.
0. : A „Karikásától ? . . Ah, valóban ismerem kedves lap- 

jokat Ha jói emlékszem, tavaly azt írták rólam, hogy nemzeti színű 
alsónadrágot viselek. Pedig ez nem való. Fekete-sárga nekem még 
a lelkem is, kérem.

Tud. : Tudjuk azt mi, kérem. Nem is a végett jöttem, Fen­
séges ur. Rém kiváncsi vagyok arra, hogy miképpen mésztatik 
gondolkozni felölünk magyarokról.

0. : Nagyon egyszerűen. Ha császár leszek. . .
Tud.: Pardon, talán király?
0. : Hát legyen király. Tehát ha király leszek, minden más­

képpen fog menni önöknél.
Tud. : Gondolja Fenséged ?
0. : Nekem mondja, a tanárnak ? Hiszen önöknél mi denki 

éhes. Aproposz ! akar ön belső titkos tanácsos lenni ?
Tud.: Ments Isten. Inkább felkötöm magamat
0. : No hát, ön se magyarországi születésű, kérem.

Félreértés.
Tani tó (az utcán egy macskával játszó tanítványához:) 

Mond csak fiam, tudod-e, hogy melyik családhoz tartozik 
a macska ?

Laci gyerek: Igenis, itt a szomszéd Miszterék csa­
ládjához.

Gavallér Mária
levele az ő finánczához Simléder Nácihoz 

Kedves, aranyos Smindléder ur !
Ki ánom miálja levelem drága 

egészségben. Oh, aranyos Simléder 
ur, miért is láttuk mi meg egymást?
Miolta kedves Simléder úrral a vi- 
nyalosban szerencsém volt, sem éje­
lem, sem nappalom, mineig önre 
gondolok, s álmaimban azt kívánom, 
legyen boldog Simléder ur ! — Oh 
ha igazán beszélt Smindléder ur, hogy 
tekintetes asszonyt csinál belőlem 
Simléder ur!... Csak jöjjön, vá­
rom kedves Simléder ur. Olyan 
rostélyost készítek estére, hogy a 
száját is megnyalja aranyos Sim­
léder ur ; aztán elmegyünk a kis Dcbreczenbe és mula­
tunk Simléder ur. Óh mily boldog vagyok Simléder 
ur. Már a hetedik szomszédban is elbeszéltem, hogy van 
már nekem jövendőbelim, a drága Simléder ur. Azóta 
alig aludtam valamit, Simléder ur. Szinte epsztázisban 
vagyok Simléder ur. Óh jöjjön, várja az Ön

Ga /alér Máriája

A „Karikásat terjeszteni minden jókedvű embernek kötelessége!

éámM
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Wilheim és Weinberger ,éfzsezrees?öké!nchI.eczcn;
Iroda és műhely: Debreczen, Hatvan-u. 4. (az udvarban)
Elvállalnak minden e szakmába vágó munkálatokat, u. m.: füidő- 
closett-, csatornázás-, szivattyú-, világítás berendezéseket és javítá­
sokat. Mindennemű javítások szakszerűen és olcsón eszközöltetnek.

Bájteli Leokáclia

Párisi humor.
Fordította : Dr. * * #

Feleség (váratlanul hazatoppauva fürdőről, férje inasához): 
János, itt van egy toriul, de igazat szólj : nem láttál ma reggel egy 
nőt bejönni ?

János: Nem, asszonyom, dehogy !
Feleség: Hazudsz. En láttam, mikor kiment!
J ános: A z meglehet, asszonyom, csakhogy az a nő nem ma 

reggel jött, hanem még tegnap este.

N ö (a hajnalban hazavetődő férjhez): Nem szégyenled magad ? 
Engem eg sz éjjel magamra hagyni. Megcsalni egy ilyen nőt, mint 
én vagyok.

Férj: De, éde<em, hiszen én nem csaltalak meg, csak a 
kávéházban voltam. Montaguac ba. atommal. . .

Nő: Mit? Montagnackal ? Látod, hogy hazudsz, gazember. 
Montagnac most ment el tőlem.

Férj (a festőhöz, mialatt a felesége arcképét festi): Hallja, 
barátom, hogy fele égem arcképét megfesti, az nem bánom, azt 
akarom. Hanem ha folyton szemhunyorga.ássál feléje fog kacsintani, 
úgy vágom poton. . .

Megálj. Juliska, megmondom a mamának, hogy a poudert az 
arcodra kened . .

— Hát a mama hova keni ?

Ma kikaptam mamukától, mert nem 
akartam sétálni menni, azt mondta, hogy 
kiállhatatlan vagyok. Oh! nem annyira ki­
áll hatatlan vagyok, mint amilyen ellenállha­
tatlan.

Tavaszi costüm ruhám igen remekül 
áll, tudom, a férfiak fognak heverni lába­
imnál — ha meglátnak benne.

Mamukám nem vett bárányt hus- 
vétra, — mert drága volt. Óh ! nem is 
hiányzott, mert apuka mondása szerint én 
oly ennivalóan édes kis bárány vagyok.

Husvétkor én is kaptam piros tojást. 
Óh ! milyen ingerlő a tojás kivált ha 
piros. Óh !

Sajtóhibák.
Az erőtakarmány-gyár ajánlja első minőségű legény 

trágyáit.

Mikor a réten kneipolt, valami befuródott a mezítelen 
íabába.

A virágokon a tarka pillangók százai köpködtek.

Urnö (az ajánlkozó cselédhez): Miért kergetett el asszonyod ? KolOZSVári NeiTlZ<?tÍ Színház.
Cseled: Mert az ur a nyakamoa harapott.

— Kassai Károlyt elsiratta Kolozsvár. Szidják a direktort,
Anya (leányához): Tegnap egy szőke úrral, — ma egv amiért elengedte. Sebestyén a vicedirektor ped g a markába röhög,

barnával csip elek meg az utc n. Ideje, hogy szóljak apádnak. 5^ etJü,Ií keresztény művészt is kiugratni az ortho-
T . ° , ti• ,V I ■ f dox nemzeti theatnumbol. Most még Dezséri képviseli csak a misz-

any. De mama. Hiszen el fognak venni feleségül. tuló kereszténységet. Ki tudja meddig?
**" Harti Sándor újra vi-sza szerződött. Legnagvobb örömmel

ft rt *s ’ < £ ,. ... itt hagyott hitelezői üdvözölték.fi „J(ankas“-ra elojuetni un Virtus. "W Kürthy Györgyöt hűvösen fogadta a közönség. Maliciával

► ♦ ♦ • • • ♦ • —- ♦ -w- -w- -w- ^ nieo jegyezte, i.ogy a kolozsváriak faj rokonságban állnak az esz­
kimókkal.

Dr Csüricsavariav ű VSClbsS?Pfl hpvphpn < MA,oyet ,!onkát ünnepelte a múlt héten a közönség. Egv 
Ul .VSU1 lUdUVUl juy U V «SUwt-vts, 4 IieVeDen. vén színházi rue meg is jegyezte, hogy ha Berki ek oh an terje-

— Pardon, hogy szóba vágok kir. érne “a mrtram “szoVe^rel amÜyen átméretü c°mbocskája, akkor fel-
ügvész ur. Ön már több ízben hangoz- i •isi* x*. ... , ,, , nc .,ö , Kovács Lilikét Debreczcnben rendkívül melegen fogadták-
tatta itt, hogy vedencem valló Szikéra Sőt egy újság azt is megírta róla. hogy ját-kb m Márkus Emiik,
Pétért, botjavai —- vakszemen vngta. — :mif énekben Sándor Erzsi nyomában jár. Hát a nyomot még elhisz- 
Pardon ! Ha jól látok vádlónak meg van \ szűk, de mi Lilikének csak üdeségét imádjuk.
mind a két szeme, ergó, igy öt vaksze- 7\ Áldor Juliska az örökifjú, kedves művésznő keveset játszik
men vágni képtelenség. Azért mondom, i\ / \ 'X utóbbi időkben. Hja! amióta az 52,000 koronás szubvenciós színház
tekintetes kir. Törvényszék, mert itt nak Sebestyén ur a mindenhatója, azóta a nemzete: trikókkal etetik,

nem élclap szerkesztőségében vagyunk. ”'-r—y
— Kérem. kir. ügyész ur, Ön ismét «oA g^SlK-jiPi NflgyOIl SZÍVSSSn.

élccel, mikor olyat állít védencem Hor- f ti'■ AAmj 1,| —j-v -í.z,.  , . , -
gos Pálról, hogy az Nagy Ágnes pana- ~ P Mt Í *1 * kÍS hamÍS*
szost erőszakkal megölelte és megeső- Mi viráJYvJí ”ert suttoga felém csendesen:
holta. Ez nem felel meg a valónak, kérem, ~~ MW k 1 ftv a 7 kca^l-belul: Ha kihirdettél Dicsófivel
mert Nagy Ágnes bármit beszél is. < If M;l ~ L gy y6m azt Jelentl' Nagyon szívesen kedvesein,

neki a kapott csók feltétlenül jól kellett ’ ' - =“- F- E.
hogy essek, amennyiben védencemnek -jsasgi fi ff i/.i.____. , . - , --

,.m.kki,N.g, Kolozsvárt, ..ARANYSAS.“
Agnes tartsa szerencséjének, bogy Pál — = Tulajdonos Boday ATiiiály. — _
barátom az ajakához értette. Kár tehát ezt a semmit felfújni kir ™ ----------------------------

SÍg”k,7 ia *“ **ij‘ ’I*"“ @ ™4ivat cikkek fcgr Aszmann Ferecnll
5 6 DEBRECZEN, Fo-tér. a városházzal szemben. —
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Herczeg Jenő illusztris városatyának pechje van. Az indít­
ványait mindig csak maga fogadja el.

Megvadult i halia. Janovicsnak, a színház igazgatójának 
lovai a múlt héten elragadtak, annyira megijedtek a színház bel- 
életében uralgó klikk-rendszertől.

A Kossuth asztal estélyén először szerepelt a „Bicsak- 
asztal énekkara. A derék „bicskások“ alaposan megszurkálták az 
érző sziveket.

Szent György sz >brát b nevenapja alkalmából Kuszkó Pista 
fulmlnáns beszéddel akarta üdvözölni. Lévén azonban igen rövid­
látó, az általa létesült kolibri szobrot nem találta s igy az üdvözlés

tu..' . » , . . t v->4 a,.•. . .* y ..t'ä
—‘ I* ^ ^ ~‘tÚL—Íj———

5/am. R 1 K A S.

Kolozsvári csipeszek. Bíró előtt
tíiró: Volt büntetve •
Vádlott: Egyszer, mert tilos helyen fürödtem
Biró : Es többször nem 
Vádlott: Azóta, kérem, nem fürödtem.

Sóhaj Elek diurnista merengései.
ó minap a korzi'n rgy rubásbolt kira­

katát néztem.
Mit néz, mit néz Sóhaj ur? — kérdi 

egv kollégám
Ruházkodom — feleltem 

csak képzeletileg.
utaz

Richtzeit Arthur Ernőd Mária, örökös szeikesztojeU.lt 
megvált attól a gondolattól, hogy újból „lapot indít!“ Megalakította 
ellenbon a pailagon beverő lángész értékesítő részvénytársaságot 
„New-York kávéház“ kerek asztal székhelyijei.

Kecskeméthy István szer. képviselőnk, mint sajnálattal 
értesülünk, miként a parlamenti beszédjeiről, lekésett a nagypénteki 
böjtölésről is.

Az az üres kamara, a kolozsvári kereskedelmi és ipar­
kamara, hova most igen sokan szeretnének bejutni.

A vármegyei tisztviselők tekintettel a főispán automobil­
jára, mindnyájan bebiztosították magukat — baleset ellen.

Kincses Kolozsvárnak 1.600,000 korona adóhátraléka van 
csak. Na persze, ehb- n e sö, vezető város vagyunk. De vájjon kiknek 
a bűne az, hogy a polgárok ennyire eladó-odtak ? Jó volna meg- 
suhogtatni azt a bizonyos karikást, a váró háza körül

Nagypénteken mosta holló a fiát. A sajtó mindennap szap­
panozza a tanács fejét, még is korpás.

A villamos vasút építése nehezen megy. A vállalkozók nem 
tudják hol kell kenni jód a kerekeit, hogy rövidesen meginduljon.

Apáthy István még nem is hiába járta be a f. hitekét állam- 
költségen. Szerencsére Rómába is bekandikált és megjegyezte ma­
gának, hogy az utcák ott 6 méter szélesek és még is két vasúti 
vágány van bennük lerakva. Mint szakértő, ezt a megfigyelést most 
érti-kesitette a villamos vasút építésének tárgyalásánál. így lett 
nekünk, Kolozsváriaknak egv csipetnyi hasznunk Apáthy István, a 
szegény és szerény javadalmazásit egyetemi professzor és lelkes 
közterhet nem viselő kolozsvár polgár államköltséges utazásából.

Kolozs megyéből az EMIÍE. hathatós pártfogása mellett, 
c-ak 110 ma .var vándorolt ki külföldre ez évben. Sándor Józsi 
bizony már meg rdemelne egy kisebb kiadású „Lipótot!“

Bizalmas körben panaszkodtam, hogy 
házipénztáram üres.

— Tegye zálogba a télilAbátját — veti 
egy közbe.

— Az abaj, — feleltem 'issza — hogy 
a zálogházak nem dolgoznak kor mán alul.

Hentesbolt előtt előszeretettel tartózko­
dom, mert ilyenkor legalább érzem a —- kol­
bász-szagot.

Egy vidéki atyafi bárányt kinált mt-gvé-

Nem vehetem meg — szóltam, mert az orvos eltiltott 
a husevéstöl. — Hiába, muszáj volt adnom az urat.

A könny, meg a hivatalom hasonlók : csak sót kerítenek az 
asztalra.

Guílicitdlta.
ír énke: Képzeld, papa kérésemre most egv szép- 

irodalmi lapot járat nekem.
Zseni: Ez semmi. Nekem meg egy — eleven szer­

kesztő udvarol.

Hirsch Izakhet és Weselényi Náthán.
— Kihtünő lazac söltet 

ettem vocsorára’
- Látok ; azért solentes 

a nyokkendőd.
— The edj nadj boncot 

vadj Izakhel.
Hát vadj ok én edj hi­

székeny ?

I
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Nincs itt kérdés szőnyegen más,
Hova bujt el a tamburás...?

Pártoljuk az iparosainkat! "SbQ
PAPP JÓZSEF előnyösen ismert cipész iparos ajánlja magát a n. é. 
közönség b pártfo- i>,nn *?n7C0f cipész. DEBRECZEX, Csapó- 
gazába. I ísztelettel j “J'r utca 22. sz. (Zenede mellett.)

Jüvő héten én fugok re­
mek selyem blózt venni a fele­
ségemnek.

— Én meg jönyörű bár­
sunyt, olyan kuckást.

— Es fugok remek csipke 
betéttel.

— En meg aranyos zsinórral ki fugok varratni.
- A pitykék is lesznek jönyörü gyüngyház.

— Sak a bélése bele fug jünni hét kuruna.
En tübbet fugok rá külteni.

— The, vidjáz !
- Engem okorsz túllicitálni ?

Soha ne ográj. mert kapsz olyan pufontot. hodj 
a pászkát sírva fugsz enni.

Hiába én fugok jobban kirokkolni.
C.uki tüllem ! — Te vadj edj küzünség eshandlé.

.... f f
-'jáT.
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Neumann Gyula
festék-l ereskedóse i

Debreczen, Hatvan-utca 5-ik szám.

ílopilfeffljt

Telefon: 566

Szigligeti színház.
— Nagy var ad. —

CUpn-r*- ' vii
• .FOLYÓiRATorv. AnjCGYZfeHCH CStrtGEFU'UTCZA 22.

HiRoereyh pÉ^ztee 
TERVEMtnCTO/lTOGBAftA ilftS ó CKJ0203l7Tr. TJtAR

f

Az uj baritonista Asszonyt László lett. 
No, erre az asszonyra kiváncsiak vagyunk, hogy 
— férfi lesz-e a talpán?

Csup i különlegesség a mostani társulat. 
Asszony! után Diósy Nussi. Különben azt mond­
ják, hogy Diósy olyan, mint a mákospatkó — 
élvezhető’.

Kassay Károly a harmadik. Arról neve­
zetes, hogy a — kassai sódart is beveszi a ter­
mészete.

Majd jön Sik Rezső’. Feleslege# monda­
nunk, hogy Dezső ur csupa — sikk. Annyira 
sikkes, hogy női körökben (értsd: szobalánv. pri- 
madona, dajka) Deési Alfrédet leszorítja a — 
gyepről

CSÍK ES ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, ar.onai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

Az elismert PITCH és TSA
.Stiria“, „ijelical-premiei“, „Diirkcpp-Dianna'

kerékpárok csakis nálam kaphatók és mindenféle hozzávaló alkatrészek

KESZLER A. első debreczeni műszerész 
Debrec/en, Széchenyi-utca 1. szám

A bőr ápolása kötelesség az egészség érdekében s erre leg 
alkalmasabb szer a

iW OLITERGIN»
mely megőrzi a bőr (az arc- és kézbőrnek) üdesegét. liam- 
vassagát. rózsaszínben ja:szó fehérségét. Megszünteti a 
kézvörösséget. Az eldurvult, kireped vett és szélkifujta arcot 
vagy kezet, a legrövidebb idő ala:t fehérré s puhává tesz. 
Pouder alá is igen ajánlható! Hatása gyors es biztos! 
Műit bőrápoló szer páratlan ! Teljesen fémmentes és 
áitalmatlan ! Egy üveg MOLLITERGTN ára 1 korona.

Készítő helve s főraktára :

JKihalovits 3snő gyógyszertára a Kigyó-hoi
Debreczenben, Főpiac 31. sz. a., a Városházzal szemben

A Karikás- 16 ik számában közölt káptalanv helyes megfejtése:
. Hires a debreczeni mézeskalács . Nyertes: Lipoviczky Róbert.

Gyöngyöm Gyuszi

KERÉKPÁR, VARRÓGÉP, GRAMAFON,
villamossági czikkek és mindennemű 
alkatrészek állandó raktára. Nagy 

választék
= lemez újdonságokban. =
Elvállalunk villamos felszereléseket, 
mindennemű mechanikai készülékek 
javítását, vas- fémesztergályozást zo- 
mánezoiást, nickelczést és az összes 
e szakmába vágó munkákat szaksze­
rűen és pontosan készítjük.

küldeni.műszerésze*
Debreczen. Hatvan-u. 8- sz.

mm szabad
” figyelmen kívül hagyni, hogy a

legolcsóbb butorraktár
kizárólag jobb minőségű polgári 
Ajánlatos tehát mindenki figyel 
mébe, hogy bútorvásárlás alkal­
mával okvetlen fölkeresse WE1SZ GYULA

~... T-ITIfflBI111 111111 ''Ä1™11
mmm
Kwm

ösjogász levele az apjához.

- Kedves jó apám !
Nem tudom, mi oka lelie , hogy múlt héten 

Írott levelemre nem jött válasz. Tdán nehezte'sz?
Kérlek aláson. ez n>-m volna szép dolog részedről 
Reá in neheztelni, ki elszakadva a szülei háztól, egye­
dül a tudományoknak élek. Igaz. hogy Csíki dékán 
ennek ellenkezőjéről informált téged, de erre spon­
gy át. Én tudom, me nyit tanulok. Este nyolckor 
te-ksze M és már h jnali öt órakor gyertyafény mellett 
búgom a könyveimet. Debreczenben már úgy Diner­
nek, mint a tanulni vágyás gyermekét. Nem is csuda, 
mikor e tekintetben is reád ütöttem. Jó anyámtól 
hallottam, hogy te is elsőrangú és vasszoigalmu 
tanuló x olt; 1 Mintád vagyok. Nincs olyan emberi 
hatalom, hogy elmennék egy pohár borra. Eg ved üli 
italom a viz. Akár neked, Atyuskám A te kopir le­
vonatod vagyok És mindennek dacára te hallgatsz 
s annyira sem érdeme itesz, hogy a kért kétszáz 
koronát postára tedd Oh, atyám, nekem e< fáj. Pedig jó könyvekre 
keretem, mert fiad tanulni vágy, a tudómányszóinj kínozza gyer­
mekedet. Ismételve kérlek tehát, légy szives azt a pár koronát

Szerető fiad :
Gyuszi.

íhCvÓGN. St na^y bútorvásárt rendez
urasági lakásokhoz a legdusabb választékú raktáraiban. — 

legolcsóbb butorraktárát Debreczen, 
Széchenyi u. 19. sz. Mindennemű kárpitos, 
asztalos és díszítő munkát jutányosán készít

Mm.Tívfehs?
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A Cognac párlati intézet 
(Destillerie) C A M I S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belföldi

ÜM-cwnaojiit. mely francia módszer szerint készült és az általános ausztria 
gyógszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 
„i. pala ez k 5 kor., 1 v palaczk 2.ÖÜ Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, — Fél egyházi Járms 
— Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, Party Fe-erm, Roth Antal 

Ahn ók Sándor Merkli Ferenc cégnél.

FÉRFI-, fiú-és gyermek- RUHÁK
a legolcsóbb árban

Grünfeld Adolf és társánál
kaphatók.

-------- Mértek szerint a legolcsóbban készítünk. =
DEBECZEN, KfSTEMLOM MELLETT. Sarok üzlet.

Q © ©

tavaszi idény!
Építkezéshez : vasgerendák. Porcellán 
és vaskályhák, konyhák. Építkezési 
vasalások. Méhészeti cikkek és szerszá­
mok minden iparághoz. Fürdőkádak, 
jégszekrények, vasbutorok, gyermek- 
kocsik, kertészeti felszerelések, kerti- ^ 

padok és bútorok. Minimax tűzoltó­
készülék. Önműködő ajtózárak, kerítés­
nek való tuskés sodrony és sodronyfonat.

Tóth gyula
vasnagykereskedő 

DEBRECZEN. Piac-utca 20.

SZOBAPADLÓ-LAKK, Parkett, viasz, mindennemű festé­
kek, kiválj minőségűek a legolc-óbb árban beszerezhetők:

UNGAR és BERGER
festékáru nagykereskedőknel DEBRECZEN, Csapó utca 10.

Lajos vaskereskec'éss,
DEBRECZEN.

Ajánl
acél ekefőket, Sack ekéket, szölómüveiési eszközöket, 
szükségleti cikkeket a háztartás minden ágazata részére.

Nagy konyha raktár.

s— -B

Ékszerek, ezüstnemüek,
nyári árnil e®vl!ázi szerek, Órák, angol, fran- /EDJL:
gjUll tii UII cia és China ezüst dísztárgyak a ____y
legújabb angol rendszer szerint beszerezhetők i ^

Reszletíizetesre
Sárga János

=—

ékszergyárostól 
KOLOZSVÁRT.

Képes nagry árjegyzék iujryeii.

Rajzó Miklós festőművész 
műterme Debrecen. 
Piac-utca 41-ik szám.

a

A legmodernebb

szoba- es butorfestést, tapétázást 
^ es cimfesteszetet készítenek ^

Prindelmayer Lőrinc és Pap Ferenc
Debreczen, Péterfla-utca 1. szám - Vidéki munkák

gyorsan és pontosan eszközöltetnek. íá-ih

Lám Sándor üveg-, tükör- és porcel- 
lan-áruhaza DEBRECZEN.

== Ajánlja a dúsan felszerelt raktárát u. m. — 
karlsbadi porcellan étkészletek, vízi- és borosnveg- 
készletek, alpacca es alpacca ezüst evőeszközök, asz­
tali- es függólampák nagy választékban, mindennemű 
használati cikkek igen előnyös arakban állanak a t. 
vevőközönség rendelkezésére =============

Vendéglői és szállodai barendesések, — Képkeretek nagy választékban.

g
]

HEVESI JÓZSEF
müasztalos árú gyára Kolozsvárt. Gyár-ut a 3, szám,

& Készít mindennemű ezen szakmába vágó N
munkákat gőzzel szári ott anyagból. Nevezetesen fete*
templomi és iskolai berendezéseket, |^l

Kizárólagos készítője az etdélvi részekre,
valamint Szilágy és Bihar megyékre az

MT IDEAL PATENT TáS®
por-, szél- és vízmentes tetőablakoknak.

& Tervek és költségvetések műszaki irodájában.

üt? mm
Kékre festett kirakat !! “3W| EWT Kékre festett kirakat!!

Piac-utca Fi hérló-szálloda alatti üzletemben igen nagy n'ég mindig igen jutányosán Laphatók
választékban női ruhaszövetek, kartonok, vasznak. MaI«»« \1 n ' 7“ -
férfi és női fehernemüek. csipkék, rövid aruk. nap- J'lOlnClF V. J. 85 UGTSCI
es esernyők cs igen sok más itt fel nem sorolt cikkek fnJk ÜZlCÍC. Kékre festett kirakat.
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nLOSONCZY JANOS / I Zassy Károly g,
épület- és mülakatos.

Debreczen. József király herceg-utca 16-ik sz.
Elvállal minden e szak­

mához tartozó munkákat 
a legjutányosabb árakon

ÁSVÁNYOLAJKATRANY
szőlőkarók, kerítések és háztetők mázolására, mint legjobb, szagtalan 

konzerváló anyag, a gázkátrányt messze felülmúlja!
Az ásványolajkátrány mindezen előnyei dacára a gázkátrány.iá! olcsóbb. 

Mindenkor, bármily mennyiségben megrendelhető a

Kőolajipar Részvénytársaságnál
Telefon 490 DEBRECZEN, Piac-U- 9 sz. Telefon 490

POLOSKÁK irtószeremmel.

Schwartz Izsó
Virékre is elmegyek.

1 üveg 5 és 7 korona
féregirtó-vállalata Debreczen 

Hatvan-u. 28. April 20-tól 
Széchényi-u 25.. Simonffy-u. 46.

,/z

Aalpittatott 1900 Kolozsvárt. — Sürgönyeim: MARUSÁN Klinika.

A jó bort kedvelő
t. közönség szives tudomására adom, hogy az évek 
óta fennálló és jóhirü.
WB- LÓKODI FÉLE VENDÉGLŐT
(Debreczen, Lorántffy-utca 2. sz., Kossuth-u. végén) 
átvettem és azt 1908. évi április hó 16-án ünnepé­
lyesen átadtam a n. é. közönség rendelkezésére.

ígérem, mindig szem előtt tartom, hogy kitűnő 
magyar konyha és tisztán kezelt boraimmal érdemes 
leszek a t. vendégeim pártolására.

Minél tömegesebb szives látogatást kérek.
Tisztelettel:

SZÉLL JÓZSEF vendéglős.

pala- és cserépfedö mester Debreczen, $*$; 
Széchenyi-kert 27. sz. — Telefon 280. g

8H E szakmában elvállal minden pala- és cserepezö uj mun- ||| 
^ kákát és javításokat. |||

aMÄEÄÄÄaÄmÄEÄEÄSlEEMBM'

Kerékpárok, varigépek,
alkatrészek a legolcsóbban és kedvező feltété,ek 

mellett kaphatók üzletünkben

De reczen. Piac-utca 8-ik szám:

ROSENBERG és HAMMER
:n

© ©©©©©3©©©©©S©3©20©© 3©©8©2© ©3©©3®©©©©©®©©S 
© _ © teljes kiirtását elvállalom, saját találmányi! ©

Tavaszi női divat újdonságok,
angol és francia ruhakelmékben. valamint blouse-kelmékben 
és blouse-selvmekben, fekete és színes napernyők dús vá- 

.= lasztikban, olcsó, szabott áron kaphatók. -

Szépe Lajos
női divat, vászon, fehérnemű és rövidáru üzletében 

Kossuth-utca 6-ik szám.

ír :n
íi-eesassssssssEBSB sssssssssxbssssesss sssksbs®

jyíarnsán Géza
műszerész orthopéd-mester KOLOZSVÁR, Klinika.
A kolozsvári m. kir. tud. egyetem sebészeti klinika 
orthopéd-gépek készítője és a Magyar Államvasutak 

Erdélyrészi szállítója.

Készít: Testegyenesitő-gépeket, feszitő-gépe­
ket, járó gépeket, tám-gepekt t. művég tago­

kat a legkülönféle esetekhez.
Továbbá az ezekhez tartozó összes segéd­
eszközöket. például ágybetétet és függesztő­
készüléket, nyújtó-padokat, járó korlátot, 

mankót stb.
Levélbeli megkeresésekre vidékre személyesen megyek,

kertészete — 
KOLOZSVÁR, 
Rakóczi-ut 13.JKolöován jüíiklós és fia

El árusításra bocsájt 10,000 drb felmagas , magas- és törpc- 
törzsü, különböző fajú, nemesített rózsafát. — 1000 drb 
300 írt: 100 drb 35 frt és 50 drb 17"50 forint — Ismét 
eladóknak megfelelő árkedvezmény. Árjegyzék bérmentve.

NAGY LAJOS I
épület- és műlakatos Debreczen, J 

(MíkIós-i 5zalkay-u. 4 
Elvállal mindennemű lakatos mun- h 
kát, épület vasalásokat, sirkeritéoek, V 

takaréktüzhelyek készítését stb. ti
Javítások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek, ti

intip if Ka ve
kiszolgálni, finom és jó italokról gondoskodom, úgy, 
látogató vendégeim kedvük szerint szórakozhassanak.

Tisztelettel kérve pártogásom. A TULAJDONOS

az eddigi bérlőtől átvet­
tem, én i-sak szolid utón 
kívánom t vendégeimet 

hogy a

jHíolnár ferenc
ZADOR LAJOS UTÓDA 
—divattermeben =5=
változatos újdonságai kosztüm szö­
vetek, selymek, bársonyok, naper­

nyők, mindenféle díszítések

N ő i- és gyermekfelültük
° ° raktárra érkeztek. o o

■ * * ' * ** ^ ■, 1 I ‘ l<"< l’ll •|UI«-»l/-,^—l\i * >
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K A R I K A S. 11

Legjobb és legolcsóbb a

Slllilill! linn.

Kapható minden jobb fűszerüzletben.

Neumann Nándor S Debreczen.Egyedüli
készítője

Mindennemű ruhák

tisztítását és festését
szépen és jutányosán eszközli

Knwr.7 Tfiy^P'P' gőze™™ berendezett kelmefestő 
ilUliUtV clUbOLT es vegyészeti ruhatisztító intézete
Debreczen, Vár-u. 3. sz. (zenede épület) és Batthyány-u. 2.

<39
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e dPRO HIRDETÉSEK. ®
lHj» 10 szól*: 40 fillér, minden további hxó 4 üli ér.

főnyeremény sárolni. Füvészkert-u. 14. Dús választék potom áron

ViHamosviiágífási és erőátviteli berendezések

Alkalmi ajándékok
ékszerekben es órákban
pintér fifK7tÍV ékszerésznél Debrecen,

WU>£.I a V piac-u. 26. Fötözsde mellett.

Zonvuoroir és önvédelmi cikkek raktáia és fegvverjavitó műhelye
VKIKIX Skót Sándor Debre ~ ' "reczen, Piac-utca 75. Lőpor áruda.

2»0ng0rák pianinók, cimbalmok bérbe kaphatók: Schmidt S. zon-
gara- és hangszerraktárában Debreczen, Piac-utca 73.

** Legújabb szivarkahüvely különlegességek! **
Kaphatók minden dohály- és hiivelyarudaban.

: Kiz Abbázia - kiváló francia Verge, különlegesség 
-Délibáb" Kiváló finom Verge, tiygienicus nicotin mentes. 
..Tiszti" Kiváló finom Verge, tiygienicus nicotin mentes 
-Kiting“ Kiváló finom Veige. tiygienicus nicotin mentes . 
Kolibri" í Kivá.10 ,francia Verge. Különleges szopókával 

” I tiygienicus nicotin memes. Különlegesség

E hüvelyek csak akkor 
valódiak, ha ezen

védjegygyei
vannak ellátva.

Egyedüli lerakat Magyarország részére : HARMATHY PÁL szivarka­
hüvely különlegességek főraktárában : DEBRECZEN, Füvészkert-u. 14. 

Előnyös árajánlatot küld a fenti cég.

Ifi hillAftflC iiylöi- ttal-köz 1. Minden e szakmába vágó mun- 
Hj UfeVUyUí Uíllíl kákát el v á la lók, úgymint fedéseket, fürdő­
kádakat, javításokat stb. tisztelettel Weinberger Ignác bádogos mester.

Rosenjelö testvérek rőfös áru üzletében Sintonffy-u. 1. a leg­
szolidabb árak mellett leltet vásárolni.

RUhatiSZtitd ”3 -*aV-tÓ intézet Debreczen. Ispotály-utca 19. szám a
Gytijtő-telep : Kossuth-utca 13. — Meglepő olcsó árak. 

Latinka Lajos szabó.

Vetőnek tel-’esen kijavítva, minden nagyságban, a legolcsóbb­
at és kényelmes fizetési feltételek mellett kapható 

Ráhmer Sándornál Debreczen, Piac-utca 26. sz. fnagytó’zsde udvar). 
A Melichár-féle eredeti páros sorú Unicum Drill vetó’gépek kizáró­
lagos képviselője.

Katonakesztyük tisztitását
javítással együtt párját 8 kr.-ért, DEBRECZEN, Péterfia- 

utca 37-ik szám.

Saját termésű 
ó és uj hegyi
TÓTH SÁNDOR

f a j b o r o k kaphatók 50 
.v. literen felül .V.

szőlőbirtokosnálSzékelvhid Nagvwcsen hegy.

Bádogos és vízvezeték berendezésre mű-
_ helyt nyitottam Deb-

Vár-utca sarkán (Zenede melletti Burg Ignác.

£pnris’' Cirok és vesszó'seprüket különféle nagyságban és minő- 
•ffcjjl Un. ségben ajánl, viszont eladóknak árengedménnyel, Glück 
Izidor seprükiviteli üzlete Debreczen. — Telefon 43.

Óra és ékster-javitások attSSÄS
Vegyen csipkét papírból phály Sámuelnél főtér 30.

Máthéi János légszesz és vízvezeték vállalata Deb­
reczen. Péterfia-u. 19. Telefonszám 321.

Légszeszz, vizvezeíék, angol closett. csatornázás, legmodernebb 
fürdőszoba berendezés, gőzfűtési, központi vízmelegítő berende­
zések és minden e szakmában előforduló javítások szakszerűen, 

gyorsan, jutányosán eszközöltetnek.

lírtsififil IpVPÍ'pH dcska ruhákat igen tisztességes árban vesz
KiflmUi iS.lt.it.il Rósenberg Béni Debrecen. Bádogos-utca 1

most a Harmathy antiquáriumában könvveketvá-
Lábbajban szenvedők figyelmébe

ajánlom elismert orthopád cipész-üzletemet, hol minden e szakmába 
vágó munkák orvosi rendeletre, valamint tapasztalatom alapján 

legszakszerübben készíttetnek. — Több elismerő bizonyíték.

lakások, üzletek és egvéb helyiségek részére, legelőnyösebben és a leg- 

énelemmdji"" GANZ-félB VÍI131110383^! R. T. építésvezetősége
vPiac-utca 72.) által készíttetnek. — Szakszerű felvilágosítással, ter­
vezetekkel es költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál. — Világító­
testek, csillárok és szerelvények dús választéka. - Telefenszám 568.

íI ’-j 1 #i úri, női és orthopád múcipész
vJl 1 V/ylllclll 11 vJj Llfíl Debreczen, Városháza epület.

női divatterem
március hó elején megnyílt 'ZZZZ 

Főtér, 55, sz, házban, HUNGÁRIA kávéház mellett.

A hölgyközönség becses tudomására hoz­
zuk, hogy egy dúsan felszerelt női divattermet 
nyitottunk, hol női felöltők, leánykabátok, blouzok, 
aljak, pongyolák és női divat cikkekből dús 
választék a legdivatosabb formákban és kivitel­
ben jutányos árak mellett. — Minden darabon a 
szigoman szabott árak kitüntetve lesznek.

Nagybecsű pártfogásukat kérve, tisztelettel :

Kovács Gyula és Tsa SfS-1A

Szoba lackok és Parpette fényesitők, Molypor, 
Tabaccó, Ezüst és fényesítő szerek

legjutányosabban kaphatók:

RÁCZ HERMANN
„ANGYAL" drogueriájában Debreczen, Piac-utca 42. sz,

Szemben a Hungáriával, Lamprecht-palota.

Ha pénzkölcsönre van szüksége, forduljon

KLAR ANDOR
bankirodájához Debreczen, Miklós u. 23. Telefon 445.

Szabó József kocsigyartó — 
Debreczen, Csapó­
utca 47 ik szám.

Elvállal mindennemű uj kocsik készí­
tését és javítását, szolid árak mellett.

Kész kocsik kaphatók és megrendelhetők.
•* «r vVrow teönyvHQTomda-Ylllai*** in-j-j

Kíi?*-? - BbSskSíhí


